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KIMONO - FRAN KYOTO TILL CATWALK

Innehallstexter och féremal del 2 Kimono i varlden

KIMONO | VARLDEN

Under stdrre delen av Edoperioden (1615-1868) drev Japan en isoleringspolitik som kraftigt begransade
kontakten med andra ldnder. Trots detta var Japan en del av ett dynamiskt och globalt kulturellt utbyte.
Det nederldndska Ostindiska kompaniet hade tillatelse att handla i landet. De forde tyger till Japan och
tog med sig kimonor tillbaka till Europa. Denna handel hade stor paverkan pa modet. | slutet av 1800-
talet 6ppnades Japan for varlden. Textilindustrin moderniserades snabbt, vilket gjorde moderiktiga
klader tillgdngliga for fler méanniskor &n nagonsin tidigare. Samtidigt 6kade handeln dramatiskt. Fran New
York till Nya Zeeland blev kimono en trend. Japanerna svarade genom att tillverka plagg speciellt
framtagna for export. | borjan av 1900-talet borjade europeiska formgivare influeras enormt av kimonons
raka linjer och draperade form. Kimonomodet Gverskred gréanser, bade geografiskt och mellan det
vdlkdanda och det fraimmande.

Mode for utlanningar

Utlandska tyger som forts till Japan av nederlandarna anvandes for att tillverka kimonor och tillbehor.
Fargstarka, ménstrade bomullstyger fran Syd- och Sydostasien var sérskilt eftertraktade. Dessa tyger var
kdnda som sarasa. Japanska textilhantverkare utvecklade lokala versioner, sa kallade wa-sarasa, for att
tillfredsstalla den vaxande marknaden. Nederlandska handlare fick kimonor av shogun (hadrskare) och
adldre daimyo (lansherrar). Nar det blev tydligt hur populédr kimonon var i Europa bestéllde de versioner
med nagot anpassade drmar och tjock vaddering. Japanerna kunde inte leverera tillrdckligt manga av
dessa fargglada och bekvdma sidenrockar sa nederldndarna bérjade bestélla dem i bomull fran syddstra
Indien. De tillverkades ocksa i Europa av importerat eller lokalt producerat silke. Dessa ”nattrockar” bars
till vardags i hemmet, men inte i singen. Deras inflytande lever vidare i den moderna morgonrocken.

Skiftande stilar

Pa 1850-talet tvingades Japan 6ppna sina hamnar for frimmande makter. Shogun férlorade sin makt

till kejsaren, som flyttade sin huvudstad fran Kyoto till Edo. Staden ddptes om till Tokyo. Under
Meijiperioden (1868-1912) var kléddstilar politiskt betydelsefulla. Medlemmar av eliten b&rjade kla sig
vasterldndskt for att ge uttryck fér Japans modernitet och jamstélldhet. Man fortsatte att bara kostymer.
Kvinnor, som ansags vara véktare av landets unika kulturarv, atergick mestadels till kimono. Textilteknik
som introducerades fran Europa gjorde produktionen snabbare och sénkte kostnaderna. Syntetiska
fargdmnen utokade fargpaletten. Den storskaliga exporten av siden och andra typer av hantverk var
avgorande for den japanska ekonomin. | vast utldste detta en trend for allt som var japanskt. Det blev
modernt att bara kimono. Plagget genomsyrades av den upplevda nymodigheten och exotismen i det
japanska.

Modernt mode

Trenden att bara kimono nadde en hdjdpunkt under tidigt 1900-tal. Detta berodde pa samspelet mellan
japanska tillverkare, utldndska aterférséljare och modemedvetna konsumenter. Kimono utévade dven ett
starkt inflytande pé europeiskt mode. Designers Gvergav alltmer korsetter och strikta strukturer i
plaggen. De dvergick istéllet till mindre figursydda stilar, med lager av tyg som draperade kroppen. De
nya kladstilarna blev dven populdra i Japan, men de flesta kvinnor fortsatte att bara kimono. Plaggets
snitt férandrades inte, men de blev nu patagligt moderna i sin formgivning. Varuhus sdsom Mitsukoshi,
som utvecklades fran Edoperiodens kimonobutik Echigoya, forde fram de nya kimonostilarna. For férsta
gangen kunde kvinnor képa fardigsydda och moderiktigt ménstrade sidenkimonor till ett 6verkomligt
pris.



KIMONO I VARLDEN

YTTERKIMONO FOR EN KVINNA (UCHIKAKE)

Det hdr dr den enda kdnda kimonon fran Edoperioden som &r tillverkad av europeiskt sidentyg.
Tyget vavdes i Frankrike under 1750- eller 1760-talet for att anvandas till herrkostymer. Istéllet
togs det till Japan, férmodligen som en diplomatisk gava. Kimonon tros ha burits av hustrun till
den Nabeshima daimyé (lansherre) som styrde Saga-omradet. Regionen hade starka
handelsférbindelser med Nederlanderna.

Japan, 1750-1850
Tyg: Lyon, Frankrike, 1750-1770
Sidenbrokad Donerad av Yoshida Kojiro V&A, FE.200-2018

UNDERKIMONO FOR EN MAN (JUBAN)

Detta bomullstyg med tryck producerades i Storbritannien eller Frankrike som ett tunt
mobeltyg. De verklighetstrogna blommorna och den klargula grunden sags formodligen
som spéannande och exotiska i Japan. Som sa ofta med importerat tyg anvandes det till ett
underplagg fér en man. Fran mitten av 1820-talet bérjade nederlandarna att ta mer
europeiska bomullstyger till Japan.

Japan, 1830-1860

Tyg: Storbritannien eller Frankrike, 1830-1860
Bomullstyg med tryck

The Khalili Collection of Japanese Art



UNDERKIMONO FOR EN MAN (JUBAN)

Denna underkimono, som var mycket vardefull men dold, utgjorde ett uppseendevackande
inslag i en annars mattfull ensemble. Tyget i den nedre delen av plagget samt i 6verlappningen,
kragen och drmavsluten tillverkades i Indien for att sdljas i Thailand. Men istéllet togs det till
Japan av nederldndska handelsman. Sociala normer och radande lagar mot lyxkonsumtion
hindrade japanska mén fran att bira sadana tyger synligt.

Japan, 1800-1850

Tyg nertill: Koromandelkusten, Indien, 1800-1850 Bomull, handmalat, betmedels- och
reservagefiargning Tyg upptil: Japan, 1800-1850

Tuskaftat sidentyg, bomullstyg

The Khalili Collection of Japanese Art
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SARASA-HANDBOK
Horai Sanjin Kikyd och Kusumi Magozaemon (aktiva 17750-1800)

Redan pa 1630-talet tillverkade japanska textilhantverkare lokala versioner av indiska tyger. The
Sarasa Handbook, ursprungligen publicerad 1778, var den forsta tekniska handboken
for produktion av sadant tyg. Den innehdll illustrationer av monster och forslag pa farger.

Edo (Tokyo), denna utvidgade upplaga 1781
Trasnittsbok

Donerad av froknarna Alexander

V&A, E.6924-1916



SANGOVERKAST (YOGI)

Denna tjockt vadderade, dverdimensionerade kimono ar faktiskt ett sangtverkast som
anvandes mer som ett tacke an ett plagg. Tyget kallas wa-sarasa och &dr inspirerat av indiska
textilier. Japanska textilhantverkare anvande sig av lokala tekniker sasom schablonmé&nstring
for att tillverka tyget. Det storafamiljevapnet tyder pa att 6verkastet har skapats for att ingd i en
brudkista.

Troligtvis Sakai, 1800-1900
Bomull, schablonmonstring
V&A, FE.155-1983

NATTSKJORTA

T-formen som kdnnetecknade de japanska plaggen som importerades till Europa var relativt latt
for lokala skraddare att anpassa. Denna nattsirk tillverkades i England av ett sidentyg vavt i
Spitalfields i London. Det hiande att kvinnor bar denna typ av plagg men oftast bars de, somii
detta fall, av man.

England, 1760-1770
Sidenbrokad T.137-1911



NATTROCK

Det har ar den enda nattrocken av sitt slag tillverkad i Japan, som vi vet har bevarats i
Storbritannien. Den tillh6rde formodligen Sir James Dalrymple som sannolikt hade férvarvat
den i Nederldnderna. Vapenskdldarna &r en imitation av de som anvands pa formella
japanska kimonor och ar ett unikt inslag. Det ar frestande att tro att detta ar

”sidenkimonon med familjevapensymboler” som enligt japanska register lastades pa

ett nederlandskt fartyg 1711.

Japan, 1700-1720

Tuskaftat sidentyg,

pastareservagefargning med schablon (katazome)
National Trust for Scotland, Newhailes

ROKROCK OCH BYXOR
S. SHOBEY SILK STORE (GRUNDAD 1859)

Den japanska sidenhandlaren Shiino Shobei grundade varldens férsta globala modemarke. Han
Oppnade en butik i Yokohama 1859, samma ar som denna hamnstad 6ppnade for reglerad
utlandsk handel. Under namnet S. Shobey exporterade han sidenklader och accessoarer till
Europa och Amerika. Jackan och byxan ar sydda i europeisk stil men sidentyget, de fargglada
broderierna och de flatade snérena ar tydligtjapanska.

Japan: 1865-1875
Tuskaftat siden, broderi med silkestrad, flitade sidensnéren (kumihimo)
V&A, FE.259-2020



KIMONO FOR EN KVINNA (KOSODE)

V&A kopte denna kimono 1891 fran Liberty & Co. Denna Londonbutik specialiserade sig pa varor
fran Asien och var i hog grad med och bidrog till kimonomodet. For de flesta anspelade plagget
pa lyx och ett avstandstagande till gidllande normer. Kimonon kunde ocksé ge en vink om den
férmodade erotiken i 6st. F6r dem som féresprakade kladreformer inspirerade plagget till en
kladstil fri fran begransande korsetter.

Troligtvis Kyoto, 1850-1890 Sidensatindamast (rinzu), pastareservagefirgning pa frihand
(yuzen), broderi i silke och guldinslagna silkestradar V&A, 874-1891

”Man kan inte beundra japanerna nog for den lyckliga instinkt med
vilken de har férstatt kladernas roll, utsmyckning, form, i luften,

i juset, i livet.”

Louis Gonse, LArt japonais, 1883

SOMMARKIMONO FOR EN KVINNA (HITOE)

Detta dr kimonon som bérs av Elizabeth Smith i portrattet till vinster. Liksom manga
japanska plagg som var tillgdngliga i Storbritannien pa 1860- och 1870-talet var den
ursprungligen avsedd for en hégt uppsatt kvinna i den militédra eliten. Slutet pa
samurajernas styre medférde att sidana formella klader inte langre anvandes i Japan. Det
medférde att kimonohandlare hade Gverskottslager, som delvis saldes till ivriga utlandska
kbpare.

Troligtvis Kyoto, 1800-1850
Sidencrépe (chirimen), bemalad med tusch (kaki-e), schablonimitation av shibori
(surihitta), broderi i silke och guldinslagna silkestradar Privat samling



ELLEN TERRY
Samuel Alex Walker (1841-1922)

Den berémda brittiska skadespelerskan Ellen Terry bar kimono som ett tecken pa sin
konstndrliga och okonventionella livsstil. Hon och hennes partner, designern E.W. Godwin, var
stora beundrare av japansk konst. Skadespelarkollegan Johnston Forbes- Robertson beskrev
sitt forsta mote med Terry i deras hem sahar:

”In flét en uppenbarelse av skénhet! | en bla kimono och meddet underbara gyllene haret
tycktes hon smailta in i omgivningen och framstod nidstan som ondbar”.

London, omkring 1874 Sepia-fotografi pa papper Guy Little, testamentsgava, V&A,
$.133:418-2007

VAS

Det tdta blommdnstret pa denna stora vas liknar bade vdvda och broderade textilier fran
Meijiperioden (1868-1912). Mellan 1880 och 1910 nadde den japanska cloisonné- emaljeringen
en hog teknisk finess. Produkterna blev en av Japans mest framgangsrika exporter och var dven
mycket beundrade pa hemmaplan.

Nagoya, 1890-1900
Koppar med cloisonné-emalj
The Khalili Collection of Japanese Art



YTTERKIMONO FOR EN KVINNA (UCHIKAKE)

Shogunsfall 1868, innebar slutet pa den stranga lagstiftningen mot lyxkonsumtion. Kvinnor
kunde nu kl& sig som de 6nskade och hade rad med. Den unga kvinna som bar den har
ytterkimonon valde rikligt vdvd siden, som tidigare endast anvants for baltet (ob/). Plagget har
ett monster pa den inre fallen, vilket &r typiskt for Meijiperioden.

Troligtvis Kyoto, 1870-1900

Sidenbrokad (nishiki), foder av monstervivd sidenkypert (mon- aya) och sidencrépe
(chirimen) med broderi i guldinslagna silkestradar

Donerad av T.B. Clarke-Thornhill

V&A, T.78-1927

YTTERKIMONO FOR EN UNG KVINNA (UCHIKAKE)

Det kan verka konstigt att vilja ett motiv med hdkar, som tidigare ansetts maskulint, pa en
kimono for en ung kvinna. Men det kom att bli ett ganska vanligt monsterval under
Meijiperioden. De vildsinta faglarna broderade pa den 6vre delen av plagget star i kontrast till
det skira och invecklat firgade monstret pa den nedre delen. Har sitter faglarna pa remsor av
bdljande tyg omgivna av kdrsbarsblommor.

Troligtvis Kyoto, 1880-1900

Tuskaftat sidentyg, pastareservagefirgning pa frihand (yiizen), broderi i silke och
guldinslagna silkestradar

The Khalili Collection of Japanese Art



ROKELSEHALLARE | FORM AV EN HOK
Sano Takachika (aktiv 1890-1915)

Under Meijiperioden avskaffades samurajklassen och Shinto blev statsreligion. Smeder som
tidigare hade tillverkat sviardbeslag till samurajerna och ceremoniella féremal till
buddhistiska tempel fick nu ta fram produkter fér andra marknader. De anpassade sina
fardigheter till att géra dekorativa féremal, ofta i mycket naturalistiska och skulpturala
former. Som den hir héken, vilken dven fungerar som rokelsehallare.

Japan, 1890-1895

Silver, shakudo (koppar och guldlegering), guld, brons, tra, forgyllning, lack med
hiramaki-e och togidashi maki-e, silkesnore

The Khalili Collection of Japanese Art

KIMONO (KOSODE)

Den djupa purpurfargen i denna kimono togs fram med ett syntetiskt firgdmne.
Introduktionen av sddana fargdmnen hade stor inverkan pa textilproduktionen i Japan. De
kallades "framstegens farger”. Runt fallen syns ett skirt landskap. Skuggningstekniken som
anvants for att sammanfoga den nedre bilden med det lila ovanfor kallas akebono bokashi. Det
betyder ungefar "6vergang i gryning” och anspelar pa solen som stigerupp pa en mérk himmel.

Troligtvis Kyoto, 1880-1900

Bruten sidenkypert (kawari-aya), pastareservagefirgning pa frihand (yiizen), handmalad
med tusch (kaki-e), broderi i silke och guldinslagna silkestradar

The Khalili Collection of Japanese Art



‘ ==
KIMONOUPPSATTNING FOR EN KVINNA (KASANE)

I slutet av 1800-talet blev det modernt att matcha den yttre och den inre kimonon. Det
djarva, fargstarka monstret pa innerkimonon syntes inte ndr den bars. Det skapar en
dramatisk kontrast till den detaljerade skildringen av teplockare pa bada plaggens
nederkant. Monstret fortsdtter pa fodret som kunde skymtas nar kvinnan promenerade
fram.

Troligtvis Kyoto, 1880-1900

Sidencrépe (chirimen), pastareservagefirgning pa frihand (yiizen), handmalad med tusch
(kaki-e), broderi i silke och guldinslagna silkeatradar: tuskaftat sidentyg , blockklimma
Monstring med block (itajime shibori) V&A, FE.18-2014

el Il

KIMONO OCH UNDERKIMONO FOR EN %LICKBEBIS

Denna kimono-ensemble bars av en manadsgammal flicka vid hennes forsta besok i ett
Shintotempel. Plagget ar mycket sofistikerat for ett barn. Tyget dr en typ av gasvav och den réda
innerkimonon skimrar undertill for att forstédrka kdnslan av tidig gryning som skapas av
skuggningen. Smmarna pa mitten av ryggpartiet ansags skydda barnet fran onda andar.

Formodligen Kyoto, 1880-1900

Kimono: siden, slingerbindning (ro), pastareservagefargning pa frihand (yGizen), broderi i
guldinslagna silkestradar Underkimono: gasvivt siden, slingerbindning (ro)

The Khalili Collection of Japanese Art
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UNDERKIMONO FOR EN MAN (JUBAN)

De patriotiska scenerna pa den hdr mannens underkimono hyllar Meijiperiodens framgangar:
Iwakuras diplomatiska resa till Amerika och Europa, 6ppningen av Shimbashi-stationen som var
slutstationen fér Japans forsta jarnvag, arsdagen for flytten av den kejserliga huvudstaden till
Tokyo, och 6ppnandet av Ryojun- hamnen efter slaget vid Port Arthur. Texten liknar en
dagbokspost som beskriver olika hdandelser.

Japan, omkring 1905
Tuskaftat sidentyg, schablonmdnstring pa tygets yta (katayiizen)
The Khalili Collection of Japanese Art

KIMONO FOR EXPORT

Denna kimono tillverkades i Japan specifikt fér export. Tilldgget av en triangular tygbit pa
baksidan gor att den faller som en kjol. Istéllet for en ob/dr den sdkrad i midjan med ett
matchande skérp.Det djarva broderiet visar faglar och blommor som vaxer upp fran fallen och
faller i en kaskad fran axlarna. Blaregn var ett mycket populédrt motiv i bérjan av

1900-talet.

Troligtvis Kyoto, 1905-1915

Sidensatin (shusu), broderi med silkestradar V&A, FE.46-2018
Satin silk (shusu), embroidery in silk threads

V&A, FE.46- 2018
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KIMONO FOR EN UNG KVINNA (FURISODE)

Den hir extravaganta kimonon &r ett tydligt exempel pa det tidiga 1900-talets dramatiska
och fargstarka monsterdesign. Monstret formedlar en kdnsla av omedelbarhet, eftersom
landskapet nastan tycks bryta sig ut fran tygets grinser. Det skapades med kata-yizen-
tekniken, dar kemiska fargdmnen blandades med rispasta och applicerades genom ett antal
schabloner.

Troligtvis Kyoto, 1905-1920

Sidencrépe (chirimen), pastareservagefirgning pa frihand och med schablon (yGzen och
kata-yazen), broderi i silke och guldinslagna silkestradar och applicerad guld och silver
(surihaku) The Khalili Collection of Japanese Art

KIMONO FOR EN UNG KVINNA (FURISODE)

Denna kimono bars av Shimojima Sachiko pa hennes brollop i februari 1934. Vid denna
tidpunkt hade brudgummar i allmanhet anammat vasterldndska kladesplagg. Brudar fortsatte
bira kimono som ett tecken pa kvinnors mer traditionella roll i det japanska samhillet. Sachiko
var av samurajhdarkomst medan hennes man Saburo kom fran en rik handelsfamilj. En férening
mellan dem skulle ha varit otdnkbar under Edo-perioden.

Tokyo, 1933-1904

Sidencrépe (chirimen), pastareservagefirgning pa frihand och med schablon (yGzen coh
kata-yuzen), broderi i silke och guldinslagna silkestradar

Donerad av Koji Shimojima

V&A, FE.138-2002
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NATTLINNE

De langa, flytande formerna och enkla, raka linjerna i kimonon var latta att 6verfora till
vasterlandska lediga vardagsplagg. Detta exempel tillhérde Emilie Grigsby, vars férnamn ar
broderat pa plaggets framsida. Hon var ett societetslejon, berémd bade fér sin skonhet och
for sin nymodiga stil.

Frankrike, omkring 1925
Tuskaftad siden, georgettesiden, chiffongsiden, broderi i silkestradar
V&A, T.179-1967

MANTEL
Paul Poiret (1879-1944)

Paul Poiret banade vag for en radikal syn pa sémnadskonst. Det handlade mer om att drapera
kroppen med tyg, till skillnad fran de tidigare strikt skrdddarsydda plaggen. Poiret inspirerades
av kimonon, vilket syns i denna mantel. Den &r sydd av tva rektanguldra stycken som hianger
fran axlarna och sammanfogas i sidan. Plagget tillhdrde societetskvinnan Emilie Grigsby som var
vdn med Poiret.

Paris, omkring 1913 Ylle
V&A, T.165-1967

KAPPA
Mariano Fortuny (1871-1949)

Fortunys kappa i kimonostil &r sydd med enbart raka sémmar och ar rektangular i
modellen. Den forlitar sig pa att bararens axlar ska skapa ett elegant fall. Designerns
utmarkande kreationer bars av nytankande kvinnor 6ver hela varlden. Just det har plagget
tillhorde dock en personlig vén till Fortuny, den berémda italienska skadespelerskan Eleonora
Duse.

Venedig, omkring 1920 Silkessammet, schablonmonster V&A, T.732-1972
13



KLANNINGEN “DELPHOS”
Mariano Fortuny (1871-1949)

Venedig, omkring 1920
Silkessammet kantad med keramiska pirlor, Gava fran Elizabeth Sarachi Milburn
V&A, T.149-2004

KLANNING OCH UNDERKLANNING
Lucile (1863-1935)

Denna avslappnade ensemble var tankt att anvdndas nar giaster kom pa besok. | det kimono-
inspirerade snittet med breda drmar och lang krage skapas den eleganta draperingen av fallet
fran bararens axlar. Drakten ar designad av Lady Lucy Duff-Gordon, som blev internationellt
kand under artistnamnet Lucile. Vart att ndmna om Lucile ar att hon dverlevde skeppet 7itanics
forlisning 1912, kladd i violett sidenkimono och ekorrpdls.

Frankrike, 1920-1930 Silkessammet, sidenchiffong, lamé
V&A, T.1-2010

ST

KIMONO FOR EXPORT

I sin garderob fylld av banbrytande europeiskt mode hade den rika, amerikanska
societetskvinnan Emilie Grigsby dven denna kimono. Den tillverkades i Japan for export, i en stil
somtilltalade utlandska kunder. Genom det storskaliga broderiet och den persikofargade
satinbottnen sirskilde den sig fran kimonor som tillverkades fér den inhemska marknaden.

Troligtvis Kyoto, 1905-1915
Sidensatin (shusu), broderi med silkestradar , V&A, T. 178-1967

”I en tid da inte mindre dn hiaften av alla modeplagg utmarks av “kimonoskarning”, da kimono
har blivit en vanlig synonym fér morgonrock, da de stora parisiska modehusen standigt
anvinder japanska broderier och da vi under en gangen sdsong sag ett tydligt férsok att féra
in obi-baltet i vart mode, sa ar det 6verflédigt att understryka hur stor den japanska
paverkan pa vasterlandskt mode ar.”

Vogue, amerikanska utgavan, oktober 1924

14



KIMONO FOR EN KVINNA (HOMONGI)

Denna kimono ar en ~Aomongi (bokstavligen

“bestksplagg”), ett halvformellt plagg som overlappade det tidigare kladglappet mellan det
vardagliga och det hogtidliga. Den ar dekorerad med vyer 6ver Matsushima, Miyajima och
Amanohashidate, Japans mest beromda sevardheter. Dessa ar avbildade framst runt den
framre fallen. Pa baksidan skymtar radjur och tallar, under en vidd av blagrént siden vavt med
snirklande pioner.

Troligtvis Kyoto, 1910-1925
Monstrad sidencrépe (mon-chirimen), pastareservagefiargning pa frihand och med

schablon (yiizen och kata-yiizen), applicerat guld (surihaku) The Khalili Collection of
Japanese Art

KIMONO FOR EN KVINNA

Detta &r en informell kimono, men en mycket sofistikerad sddan. Sayagata-moénstret ("key-
fret”)gar huvudsakligen i gront och svart, men genom sektioner i rétt och vitt kombineras
det skickligt med ett monster av pilfjadrar. Tunna, svarta vertikala rander gor att den
kraftfulla designen framstar som mer diskret. Den skapades genom schablonm&nstring av
varptradarna. Tyget viavdes sedan pa ett lika skickligt satt fér att skapa en glansande men
strukturerad yta.

Japan, 1925-1935

Monstrad sidencrépe (mon-chirimen), schablonménstring av varptradar (hogushi-gasuri)
Stylad med vintage obi och tillbehor The Khalili Collection of Japanese Art
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SKOR (GETA)

Dessa geta har palskantade tahattor for extra varme och skydd under en vinterdag. De héga
”tanderna” hojde upp bararen ovanfor vat eller snétdckt mark. Den kvinna som hade rad med
sadana skor var férmodligen ganska vilbargad.

Sidorna ar monstrade med tranor och tallar i rott och guld.

Japan, 1920-1930
Tra med rod- och guldlack,
vavt risstra, kaninpils, silkessammet, metall V&A, FE.11- 2015

”Du &r fin i den ddr kimonon,” sa jag efter en paus. "Vem gjorde den at dig?”

”Det var mor.”

“Vad sa hon om mig?

Att jag gjort ett bra val av material?”

”Ja, hon sa att det inte var daligt, men det &r alldeles fér modernt och elegant.”

”Sa din mor det?”

“Ja. Hon forstar ingenting.” Med blicken i fjarran tillade hon:

”Alla sdger att jag har forandrats.” Férandrats pa vilket sdtt?” ”De sédger att jag har blivit
fruktansvart modern.”

SPEGELRUMMET

KIMONOJACKA FOR EN MAN (HAORI)

Aven om de flesta japanska man anviande visterldndska kldder pad19oo- talet, s fortsatte en
del att bira kimono. Diskreta fiarger och subtila monster var norm, men aterhéllsamma utsidor
kunde délja 6verraskande insidor. Modet att anvdnda livliga modnster pa underklader eller foder
har sina historiska rotter i Edoperioden.

Fodret pa denna haoritacks av en LP-skiva fran skivbolaget Nipponphone.

Japan, 1920-1930

Tuskaftat sidentyg med selektivt forfargat garn (kasuri)
Jackfoder: monstervivt sidentyg

V&A, FE.28-2016
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e ’ Loal VSN i
UNDERKIMONO FOR EN MAN (JUBAN)

Bilar, tag, yachter, fyrar, livbojar, hinkar och spadar pryderden har mannens underkimono.
Motiven speglar nya mojligheter till fritid, resor och semestrar vid havet.

Japan, 1925-1940
Tryckt ylletyg V&A, FE.29-2014

KIMONO FOR EN UNG POJKE

Den hir pojkens kimono firar minnet av den forsta flygresan fran Japan till Europa. Kamikaze-gé
floég fran Tokyo till London och landade pa flygplatsen Croydon den 9 april 1937. Kimonon &r
dekorerad med bilder av berget Fuji, Tower Bridge i London, flygplanet och fardvagen.

Japan, omkring 1937
Tryckt ylletyg V&A, FE.2-2005

KIMONOJACKA FOR EN MAN (HAORI)

Flygplan och skyskrapor var symboler for Japans framsteg och modernitet. De var darfor
populdra motiv for fodret i mans kimonojackor. Sadan design kallas omoshirogara, som ungefar
kan oversidttas “nymodiga monster”.

Japan, 1920-194, Tuskaftat sidentyg , Jackfoder: tryck och handbemalad med tusch och
farger (kaki-e) V&A, FE.29-2016
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KIMONO FOR EN POJKBEBIS

Ett barns forsta besok till ett Shinto-tempel, omkring trettio dagar efter fodseln var en viktig
overgangsrit. Pojkbebisar skulle klds i kimonor med motiv som symboliserade prestation
och styrka. Pa 1930-talet ersattes traditionella samurajbilder med samtida militdra sadana.
Att linda in det lilla barnet i bilden av ett stridsskepp symboliserade forhoppningar om bade
hans och nationens framtid.

Japan, 1932-1945

Tuskaftat siden, handbemalad i tusch och firger (kaki-e), schablonmonstring (kata-
yazen), broderi i silke och guldinslagna silkestradar

V&A, FE.45-2014

UNDERKIMONO FOR EN UNG MAN (JUBAN)

| samband med att Japan invaderade Manchuriet och Kina pa 1930-talet, fick en del
kimonom&nster fér man en mer nationalistisk pragel. Bilar och tag ersattes med stridsvagnar,
och flygplan och yachter byttes till militarflygplan och stridsfartyg. Att detta bildsprak
begransades till underkimonor och jackfoder var inte for att det saknades patriotisk glod.
Det var i flera avseenden ett sitt att inforliva de nationella malen pa ett personligt plan.

Japan, 1932-1945
Tryckt ylletyg
The Khalili Collection of Japanese Art
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SKARP (OBI)

Pa denna ob/syns flygplan som flyger 6ver Kina. Kinesiska muren syns tydligt, liksom
namnen pa olika stdder. Det dr en referens till den japanska militdra erévringen av det
Ostasiatiska fastlandet. Vanligtvis var det man som bar propagandatextilier, men denna ob/
avsldjar att aven kvinnor kunde anamma den nationalistiska andan genom sina klader.

Japan, 1932-1905
Tuskaftat sidentyg, schablonmonstring (kata-yizen), broderi i silke och guldinslagna
silkestradar

V&A, FE.46-2014

KIMONO FOR EN UNG KVINNA (FURISODE)

Denna iégonfallande kimono maste ha burits av en mycket elegant ung kvinna. Tyget ar
schablonmdnstrat menutformat for att se ut som om det har vavts med selektivt forfargat garn
(kasuri).

Japan, 1920-1940
Sidencrépe (chirimen), schablonmonstring (kata-yuzen)
The Khalili Collection of Japanese Art

KiMONO FOR EN KVINNA

Mojligen Isesaki, 1930-1940
Maskinspunnet tuskaftat rasidentyg (meisen), schablonmonstring av varp-
och inslagstradar (heiyo-gasuri), donerad av Annie M. Van Assche V&A, FE.32-2014
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KIMONO FOR EN KVINNA

Mojligen Isesaki, 1930-1940 Maskinspunnet tuskaftat rasidentyg (meisen),
schablonménstring av varp- och inslagstradar (heiy-gasuri) V&A, FE.28-2014

KIMONO FOR EN KVINNA

Mojligen Isesaki, 1910-1930
Maskinspunnet tuskaftat rasidentyg (meisen), schablonmonstring av inslagstradar
(yokoso- gasuri) V&A, FE.25-2014

KIMONOJACKA FOR EN KVINNA (HAORI)

Denna kimonojacka (Aaori) avbildar Heian-templet i Kyoto. Den komplexa bilden skapas genom
att schablonmdénstra bade varp- och inslagstradar, vilket avslgjar skickligheten hos fargaren
och vavaren. Fram till Meijiperioden bars haori av man. P4 1920-talet hade detta dndrats och
fargstarka versioner fanns i de flesta kvinnors garderober.

Maojligtvis Isesaki, 1920-1940
Maskinspunnet tuskaftat rasidentyg (meisen), schablonmonstring av varp-
och inslagstradar (heiyo-gasuri), The Khalili Collection of Japanese Art
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KIMONOJACKA FOR EN KVINNA (HAORI)

Maojligtvis Isesaki, 1920-1940
Maskinspunnet tuskaftat rasidentyg (meisen), schablonmonstring av inslagstradar
(yokoso- gasuri) The Khalili Collection of Japanese Art

KIMONO FOR EN KVINNA

Mojligtvis Isesaki, 1915-1930
Maskinspunnet tuskaftat rasidentyg (meisen) Schablonménstring av varp- och vifttradar
(heiyo-gasuri) The Khalili Collection of Japanese Art

KIMONO FOR EN KVINNA

Ros- och gallermdnstret pa denna kimono paminner om design av Charles Rennie Mackintosh
och konstnédrerna fran Glasgow-skolan. Internationella stilar sdsom Jugend och Art déco hade
ett stort inflytande pa japansk konst och design under sin samtid.

Mdojligtvis Isesaki, 1915-1930
Maskinspunnet tuskaftat rasidentyg (meisen), schablonmonstring av varptradar
(hogushi-gasuri) The Khalili Collection of Japanese Art
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KIMONO FOR EN KVINNA

Mojligtvis lsesaki, 1910-1930

Maskinspunnet tuskaftat rasidentyg (meisen), schablonmonstring av varptradar
(hogushi-gasuri)

Donerad av Moe Co. Ltd

V&A, FE.144-2002

KIMONO FOR EN KVINNA

Ett urbant tema pryder denna kimono som har

en skyskrapa som huvudmotiv. Byggnadens enkla silhuett ger associationer till Empire State
Building i New York. De ljusa strimmorna kring skyskrapan och de fina linjerna inuti de stora
prickarna fér tankarna till skimrande stadsljus pa natten.

Mdojligtvis lsesaki, 1930-1940

Maskinspunnet tuskaftat rasidentyg (meisen), schablonmonstring av varp- och
inslagstradar (heiyo-gasuri)

The Khalili Collection of Japanese Art
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KIMONO FOR EN KVINNA

I viss mdnsterformgivning pa 1930-talet ersattes alla typer av illustration med en visuell
kdansla av ren rorelse och lysande energi. Har tycks de fargglada linjerna vara malade direkt
pa tyget i ett infall av spontan kreativitet. Faktum dr att monstret var noggrant utarbetat
och tradarna fargades innan tyget vavdes. Kvinnan som bar denna blandande kimono maste
ha gjort ett stort intryck.

Mdojligtvis Isesaki, 1930-1940

Maskinspunnet tuskaftat rasidentyg (meisen), schablonmonstring av varp- och
inslagstradar (heiyo-gasuri)

The Khalili Collection of Japanese Art

ik

SOMMARKIMONO FOR EN KVINNA

Den har sommarkimonon ar skickligt vavd for att ge effekten av en diagonal rand. Motivet med
flygande svalor dr gjort med tilldgg av guld- och silverinslag. Detta utsdkta moénster forandras
fullstandigt av de vertikala vita banden, som ger en nastan elektrisk effekt. De dr skapade med
blekmedel eller kemikalier som avldgsnar farg fran tyget. Det &r ett informellt men relativt

dyrt plagg.
Troligtvis Kyoto, 1910-1925

Monstrad sidencrépe (mon-chirimen) med kompletterande inslagstradar, delvis
avfargning The Khalili Collection of Japanese Art
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SOMMARKIMONO FOR EN KVINNA

Har har tyget schablonmonstrats efter att det vavts. Det var en snabb och relativt billig
teknik, dar samma uppsattning schabloner anvandes for att tillverka manga kladesplagg. |
denna kimono har den upprepande tekniken anvants kreativt for att ge en sdllsam kansla av
rorelse. Pa kimonon ses svalor som sveper dver en slingrande strom. Tyget dr ro, en typ av
gasvavt tyg (slingerbindning). Det var ett ljust och luftigt tyg som var perfekt fér varma
sommardagar.

Troligtvis Kyoto, 1910-1925
Sidentyg, slingerbindning (ro), schablonmonstring (kata-yiizen)
The Khalili Collection of Japanese Art

KIMONO FOR EN KVINNA

Mojligtvis Isesaki, 1920-1930 Maskinspunnet tuskaftat rasiden (meisen),
schablonmonstring av varp- och inslagstradar

(heiyo-gasuri), kompletterande silvertradar

V&A, FE.47-2014
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AFFISCH FOR ISESAKI MEISEN

I den har annonsen fér meisen-kimonor fran Isesaki syns skadespelerskan Mizutani

Yaeko. Textiltillverkare och varuhus anvande ofta kdndisar for att lansera den senaste
kimonodesignen, precis som under Edoperioden. Har bar Mizutani ett plagg prytt av ett
vattendrag som liknar motivet pa den kimono som visas. Detta historiska monster, forstorat
och abstrakt, var mycket populart.

Japan, 1935 Firglitografi pa papper
V&A, FE.195-2018

SKOR (GETA)

Japan, 1930-1940

Lackerat trd, silkesammet vavd

med selektivt férfirgade tradar (kasuri)
Donerad av Koichi Ogawa V&A, FE.1-2015

KIMONO FOR EN KVINNA

Denna kimono &r sydd av sidentyget meisen. Det var det populdraste materialvalet for
informella kimonor eftersom detvar bade hallbart och relativt billigt. Meisen-tygerna
monstrades med kemiska farger som applicerades pa tradarna med schabloner fore vavning.
Det tillverkades i staderna runt Tokyo, framforallt i Isesaki. De dynamiska monstren var ett satt
fér modemedvetna, urbana kvinnor att uttrycka sig.

Mojligtvis Isesaki, 1920-1940

Maskinspunnet tuskaftat rasidentyg (meisen) Schablonménstring av varptradar (hogushi-
gasuri) Stylad med vintage-obi och accessoarer

The Khalili Collection of Japanese Art
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Monter fran Statens museer for varldskultur

En mangfald av kimonor

Varldskulturmuseerna har omkring 10 ooo féremal fran Japan i sina samlingar. Av dessa &r runt 150
kimonor. Har finns ocksa tygbitar som en gang har varit del av en kimono. Férutom kimonor finns plagg
som har anvénts av ainufolket i norra Japan. Dessutom finns en stor méangd fotografier och bildkonst fran
omradet som visar manniskor i olika klddesplagg. Manga av konstverken kan liknas vid modebilder.
Kladesplaggen och tygbitarna &r fran olika tidsperioder. De &ldsta ar fran 1700-talet, de yngsta fran
1980-talet. De kommer fran olika samhillsklasser och kulturella sammanhang. Plaggen har burits av
alltifran samurajer till bonder och hantverkare samt skadespelare, préster och teceremonimastare.
Kimonor varierar i uttryck, hantverkskunskap och kreativitet. Modekulturen i Japan foljer sin tid och har
alltid varit en manifestation av manniskors livsvillkor och drémmar. | dessa fyra kimonor syns det pa olika
satt.

KIMONO FOR EN KVINNA

Denna kimono ar skapad av Shimura Fukumi (f. 1924), en prisad textilkonstnar. Hon inspireras
av naturens rytm och skiftningar och har en sofistikerad kadnsla for farger och nyanser. Hon
anvander bara naturliga fargdmnen. Shimura utnamndes 1990 till ”Levande nationalskatt”,
vilket dr den storsta utmarkelsen en japansk konsthantverkare kan fa. Tillsammans med sina
barnbarn grundade hon Ars Shimura, ett centrum for utbildning i naturlig fargning och vavning i
Kyoto.

Japan, omkring 1980

Tuskaftat rasidentyg (tsumugi) vivd fraimst med reservagemonstrade tradar (kasuri),
firgade bla med japansk indigo (fargpilort, Polygonum tinctorium) och gula med griset
Miscanthus tinctoria

Inkdp fran Shimura, Ostasiatiska museet OM- 1984-0044
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Monter fran Statens museer for varldskultur

KIMONO FOR EN KVINNA

Denna kimono var enligt uppgift avsedd fér en balladsangare. Det lyckobringande motivet med
overlappande cirklar symboliserar de sju skatterna inom buddhismen. Ménstret ar skapat
genom fargningstekniken shAibori. Delar av tyget knots eller syddes ihop innan det sdnktes ner i
indigofarg, sa att fargen inte fick fiste pa dessa delar. Detta gjordes i flera steg och med
upprepat doppande. Pa sa sitt uppstod olika nyanser.

Shiboritekniker har anvants i Japan i 6ver 12004ar.

Kyoto eller Arimatsu, omkring 1870-1880 Tuskaftat bomullstyg, reservagemonstring
(knuten och sydd shibori, nuishime shibori)
Vanadissamlingen, Etnografiska museet 1887.08.3570

Monter fran Statens museer for varldskultur

KIMONO FOR EN POJKE

Denna kimono med krigsmotiv som zeppelinare, krigsfartyg och stridsvagnar anvandes
troligen av en ung japansk pojke pa 1930-talet eller bérjan av 1940-talet. Plagget var
mojligen avsett for ceremonier under den sa kallade sju-fem-tre- festivalen. Festivalen &r
for barn i aldrarna tre, fem och sju ar och firas inom shintoismen. Det var bara séner i
formodgna familjer som kunde b&ra sadana kimonor. Motivenaterspeglade inte bara lojalitet
med landets intressen utan dven foraldrarnas hopp om att deras son i framtiden tappert
skulle tjana sittland.

Japan, sent 1930-tal-1945

Tuskaftat ylletyg med tryckt monster
Ostasiatiska museet

OM-2009-0011
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Monter fran Statens museer for varldskultur
7

¥

KIMONO FOR EN KVINNA (HOMONGI)

Detta dr en ~A6mongi, en typ av kimono som anvandsyvid speciella tillfallen. Nar den gavs till
Ostasiatiska museet medféljde vad som verkar vara ett bréllopsfoto, att déma av kvinnans
frisyr. Tyvarr vet vi inte vem kvinnan var. Hon bytte troligen om till /6mongivid ett av
brollopsdagens manga kladbyten. Kérsbarsblommorna ar avbildade dels verklighetstroget, dels
fantasifullt, i rosa och bla toner. Kérsbarsblommor dr en symbol fér Japan, men ocksa for livets
skdnhet och forganglighet.

Japan, 1965-1975, Damastvivt sidensatintyg (rinzu) med frihandsmalad och

schablonmonstrad pastareservagemostrad dekor (ytizen), metallicfarg
Gava av Gunilla Hamilton, Ostasiatiska museet OM-1978-0017
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COKTAIL-SET

Historiska motiv och tekniker har anvants i modernt syfte i skapandet av detta moderna
cocktail-set i lack. Produkter som dessa tillverkades for bade export och fér inhemsk
anvandning.

Japan, 1930-50
Lackerat tra

EVELYN MILLARD SOM CHO CHO SAN | MADAME BUTTERFLY
Alfred Ellis (1854-1930)

Madame Butterfly: A Tragedy of Japan ar skriven av David Belasco. Pjasen handlar om en ung
japansk kvinna som blir forférd och 6vergiven av en amerikansk sjoofficer. Nar han aterviander
till Japan 6verlamnar hon deras son till honom och begar sjalvmord. Efter en forsta
uppsattning i New York ar 1900 gick pjasen vidare till London. Dar sags den av Giacomo
Puccini som anvande handlingen till sin berémda opera.

London, 1900
Sepia-fotografi pa papper
Guy Little, testamenterad gava V&A, S.143:488-2007

Marie Tempest spelade O Mimosa San i originaluppsattningen av
operetten The Geisha. Hon var klddd i en kimono som var djarvt lagt
skuren. Scenkladerna i uppsattningen gjorde starkt intryck. En recensent
forutspadde att “framtidens moderiktiga eftermiddagsklanning kommer
sakerligen att vara en Japansk kimono med en vacker obi”.

London, 1896
Sepia-fotografi pa papper
Guy Little, testamenterad gava V&A, S.146:36-2007

DAME MARIE
TEMPEST SOM O
MIMOSA SAN | THE GEISHA
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Program for The Mikado, London, 1885 Tryckt papper, V&A, Department of Theatre and
Performance Archive THM/DIS/2019/4

MIKADON VAGGTEXT | MONTER B7

Genom teatern férdes en alltmer stereotyp syn pa Japan ut till en bred publik. Ar 1885 6ppnade
Gilbert och Sullivans komiska opera Mikadon (The Mikado)i London till mangas jubel.
Forestallningen utspelade sigi japansk miljo, men var i sjdlva verket en satir dver brittisk politik
och institutioner. Varuhuset Liberty & Co. levererade kimonor till de kvinnligarollerna och
tyger till mannens kostymer. Programbladet inneh6ll enannons for butikens ”Art Fabrics”,
vilket forstérkte kopplingen mellan japaninspirerat mode pa ochutanfér scenen.

AFFISCH FOR THE GEISHA
Dudley Hardy (1867-1922)

Operetten The Geisha framférdes for forsta gdngen 1896. Beréttelsen handlar om den engelska
flickan Molly Seamore, vars fastman besdker Japan och blir férdlskad

i geishan O Mimosa San. Molly skyndar till Japan dar hon klér sig som en geisha for att forsdka
vinna honom tillbaka. Musikalen var en underhallande verklighetsflykt men férstarkte
uppfattningar om vasterliandsk 6verlagsenhet dver det barnsliga och feminina japanska.

London, 1896
Farglitografi pa papper
V&A, S.965-1995

‘ﬁh"ﬁ GE{;,H& The Geisha uppfordes forsta gangen av den kénda
i _\ varietéartisten Marie Lloyd 1896. Laten har haft stor betydelse
~ for vastvarldens bild av geishan som en kvinna med
fascinerande tvetydig moral.
London, 1896 Firglitografi pa papper
& Donerad av Ned Sherrins dodsbo till minne av Caryl Brahms
; S, ams och Ned Sherrin
e yMA x “‘Eb:,"ﬁ" V&A, S.97:1to 5-2012
Mlss RIE o

R - | :::...l:k.‘:.“ &_"'

NOTER TILL THE GEISHA
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AUSPICIOUS DESIGNS FOR WOMEN

Detta anmarkningsvarda album med kimonomonster ar tillverkat med fargat och broderat
silke. De tvadimensionella miniatyrversionernaav verkliga klddesplagg togs fram for att visa
textilhantverkarnas skicklighet och for att ge férslag pa olika stilar. Det eleganta
grasmonstret liknar det pa bebiskimonon har bakom.

Troligtvis Kyoto, omkring 1900 Monster i sidencrépe (chirimen), pastaerservagefiargning
pa frihand (yiizen), broderi i silke och guldinslagna silkestradar
V&A, E.717, 718 -1901

KYOTO-MONSTER

Under Meijiperioden producerades pakostade firgtryckta bécker med kimonomdénster. Det
har exemplaret innehaller ménster som sveperned langs framsidan av plagget och runt till

fallen vid ryggslutet. | ménsterb6ckerna fran Edoperioden illustrerades kimonons baksida,

for dar lag monstrets fokus. Har visas istdllet kimonor fran sidan, for att visa férandringen i
monstrens position.

Kyoto, 1906
Bok: tryckt fran triblock (tridsnitt)
K6pt med stod av Edwina Sassoon V&A, FE.207-2018
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EXOTISKA MOTEN

De “rédhariga manniskorna” (komajin), som nederldndare var kdnda som, vackte stor
nyfikenhet i Japan. Aven om fi personer ndgonsin sag en nederldndare med egna dgon, blev
dessa framlingar och deras spannande varor en del av den japanska populérkulturen. Tygerna
som nederldndare forde med sig fran Indien var mycket uppskattade och mycket kostsamma.
Manga av dem klipptes i bitar och anvéndes till tobaks- och pipfodral. Den japanska
fascinationen for nederldndare syntes ocksa i moderna tillbeh6r sasom /nro och netsuke.

TOBAKSPASE OCH PIPFODRAL

Japan, 1750-1850 Tyg: troligtvis Gujarat, 1750-1850
Bomull, betmedels- och reservagefargning

V&A FE.35-2019

TOBAKSPASE

Japan, 1800-1900

Tyg: Koromandelkusten, 1800-1900
Bomull, betmedels- och reservagefiargning
V&A FE.36-2019

NETSUKE

Nederlindare som haller i en ungtupp Japan, 1780-1830
Hjorthorn

V&A, A.62-1920
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INRO

Nederlindare med en pistol Japan, 1600-1700
Skoldpaddsskal, elfenben och knédckt aggskal
Pfungst-gava W.356-1922

PORSLINSFIGUR, MAN

Mycket av det porslin som producerades i Japan tillverkades sarskilt for export. Till skillnad fran
lackféremal och sidenplagg kunde porslin tillverkas i enorma mangder. Pa 1660-talet bestéllde
nederldndare tiotusentals pjédser per ar. Bland dessa fanns figurer kladda i kimono. De gav rika
europeiska konsumenter en férnimmelse av japanska kladstilar.

Arita, 1690-1720
Porslin malat i emaljfiargsglasyr och forgylld guld
V&A, 325-1877

PORSLINSFIGURER, TVA KVINNOR
Arita, 1670-1690

Porslin malat i emaljfiargsglasyr och guld Képt med stéd av Art Fund, samt
testamentsgavor fran Murray Bequest och Horn Bequest

V&A, FE.33, 34-1980

Art Fund
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ELIZABETH SMITH
Frederick William Burton (1816-1900)

Elizabeth Smith, hustru till férlaggaren George Murray Smith, valde en elegant kimono fran sin
garderob att bara for sitt portratt. Konstnaren fangade plaggets sédrdrag i detalj. Vi kan se att
Elizabeth har lagt till sma knappar till kimonon fér att kunna kndppa den. Anmérkningsvart nog
har kimonon bevarats och kan ses till hoger.

London, 1873
Akvarell pa papper
Privat samling

PERSONER UR ELITEN NJUTER AV EN BLOMSTERTRADGARD
Yoshi Chikanobu (1838-1912)

Pa 1880-talet borjade vissa kvinnor ur den japanska eliten kla sig i europeiska och
amerikanska stilar. Pa denna bild ser vi klanningar med smala midjor och stor volym baktill,
som kravde korsett och turnyr. Kvinnorna verkar ha anammat vasterlandskt mode och
kroppsideal pa ett sitt som gar helt pa tvdars med japanska férestdllningar om kladsel och
kropp.

Tokyo, 1888

Fargtrasnitt, grafiskt blad
Privat samling
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FOTOGRAFIER AV MEIJIPERIODENS JAPAN

Genom det nya fenomenet fotografi 6kade den vasterlandska fascinationen for Japan. Bade
japanska och utlandska fotografer startade foretag i fordragshamnen i Yokohama for att
forse turistermed souvenirer fran sina besdk. Motiven var dekorativa och oftast
arrangerade. Turisterna ville ha bilder som uppfyllde en fantasi om Japan som en
férindustriell idyll. Verkligheten var snarare ett land i snabb férdndring. Anda ger dessa
fotografier en vardefull glimt av Meijiperiodens kimonor, sarskilt av de vardagliga plagg som
inte finns bevarade i hég utstrackning.

®

BETRAKTANDE AV FOTOGRAFIER | RUMMET

Yokohama, omkring 1890
Handkolorerat albumintryck Sebastian Dobson

KVINNA SOM SPEGLAR SIG 1 EN HANDSPEGEL
Felice Beato (1832-1909)

Yokohama, omkring 1867

Handkolorerat albumintryck Sebastian Dobson

T |
KURTISAN PA PARAD
Utagawa Kunisada (1786-1864)

Denna kurtisan bar flera lager av extravaganta klader, bland dem en bla kimono. Den ar
tillverkad av tyg fran Koromandelkusten i sydGstralndien. Dessa tyger var lika populédra i
Storbritannien, ddr de kallades chintz.

Edo (Tokyo), 1830-1840 Firgtrisnitt, grafiskt blad V&A, E.5587-1886
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Utagawa Kunisada (1786-1864)

Har ser vi en kurtisan, sinnebilden av mode och smak, insvept i sitt sangtacke. Tyget ar troligtvis
wa- sarasa, skapat i Japan som en imitation av indiska tyger. Kvinnan ar upproérd och skriver till
sin dlskare for att be honom att komma till henne.

Edo (Tokyo), Japan, omkring 1815 Ur serien Newly Published Collection of Contemporary
Beauties
Fargtrasnitt, grafiskt blad V&A, E.8598-1886

HOMME EN ROBE DE CHAMBRE

Jean Le Peutre (1618-1682)

Detta franska modetryck visar en man med en lang, lG6s kappa, inspirerad av japanska plagg
som tagits till Europa av nederlandarna. Klader som dessa visade bararens rikedom, status,
stil och forfining. De anvandes i hemmet, och bars ofta nar gister skulle komma pa besdék.

Frankrike, omkring 1680
Etsning och gravyr pa papper
Gava fran the House of Worth
V8&A, E.21429- 1957
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